9) European

European Trade Mark and
Design Network

Spolecné prohlaseni o spoleéné praxi
tykajici se rozliSovaci zpusobilosti —
kombinované ochranné znamky obsahujici
popisné/nedistinktivni slovni prvky

2. fijna 2015



) European

1. SOUVISLOSTI

Ufady pro ochranné znamky prostfednictvim Evropské platformy pro ochranné zndmky a
pramyslové vzory pokracuji v ramci konvergencniho programu ve spolupraci. Nyni se dohodly na
spolec¢né praxi, kterd dopada na posuzovani kombinovanych ochrannych znamek ¢i oznaceni (dale
jen ,ochrannych znamek”), které sice obsahuji popisny/nedistinktivni slovni prvek, ale dostatecnou
rozli$ovaci zptisobilost jim dodavaji obrazové® prvky.

Spolecna praxe se zverejiiuje prostfednictvim spole¢ného prohlaseni za ucelem dalsiho zvyseni
transparentnosti, pravni jistoty a predvidatelnosti ve prospéch prlizkumovych referent( i uzivatel(.

Tyto otazky nespadaji do rozsahu projektu:

e Jazykové otdzky: pro ucely tohoto projektu povazujte slovni prvky za zcela
popisné/nedistinktivni v ceském jazyce.

e Disclaimer: Spolecna praxe nema vliv na pfijatelnost nebo vyklad disclaimeru znamkovym
uradem.

e Uzivani ochranné znadmky (v¢etné rozliSovaci zpUsobilosti ziskané uzivanim a toho, jak se
ochranna znamka ve skutecnosti v obchodnim styku pouziva).

2. SPOLECNA PRAXE

Nasledujici text shrnuje hlavni zasady spole¢né praxe. Uplné znéni spole¢né praxe Ize nalézt na konci
tohoto prohlaseni.

Pro urceni, zda obrazové prvky dodavaji ochranné znamce (dostatecnou) rozliSovaci zpUsobilost se
uplatniuji tato kritéria:

* Pozndamka: U oznaéeni obsahujicich spojeni ,,Flavour and aroma” [chut a viiné] se 2add o ochranu pro kdvu v tfidé 30,
u oznaceni obsahujicich ,Fresh sardine” [Cerstvé sardinky] a ,,Sardine” [sardinky] se Zddd o ochranu pro sardinky v tfidé 29,
u oznaceni obsahujiciho ,,DIY” [pro kutily] se Zada o ochranu pro sady dili k sestavovdni nabytku ve tridé 20, u oznaceni
obsahujicich ,,Pest control services” [sluZby hubeni skiadcti] se Zadda o ochranu pro sluZby hubeni Skidci ve tridé 37
a u oznaceni obsahujiciho ,Legal advice services” [sluZby prdavniho poradenstvi] se Zddd o ochranu pro prdvni sluzby ve
tridé 45.

POKUD JDE O SLOVNi PRVKY OCHRANNE ZNAMKY...

Kritérium Typ pisma a font

Spolecna e Zpravidla plati, e popisné/nedistinktivni slovni prvky provedené
praxe zédkladnim/bézinym typem pisma nebo ru¢né psanym pismem s efekty pisma
(tucné, kurziva) nebo bez nich — nejsou zpUsobilé k zapisu.

Priklady nedistinktivnich oznadeni:

! Obrazovy prvek zahrnuje i piipady grafického ztvarnéni slovntho prvku.
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Fresh Sardine  Fiesh Sardine FrEsh SaRdine
Flavour ud arma FLONOUY 0L BHOMA  Ffyppu aet 22

e Pokud béziné typy pisma zahrnuji grafické ztvarnéni jako soucdst stylizace
pisma, musi mit takové prvky dostatecny vliv na ochrannou znamku jako
celek, aby ji dodaly rozliSovaci zpUsobilost. Pokud jsou tyto prvky schopny
odpoutat pozornost spotfebitele od popisného vyznamu slovniho prvku, nebo
pokud je pravdépodobné, Ze zanechaji trvaly dojem o ochranné znamce, je
tato ochranna znamka zpUsobila k zapisu.

Priklady distinktivnich oznaceni:

vt W) e FLAVELR AND ARSHA Y

Kritérium Kombinace s barvou

Spolecna e Pouhé ,pfidani” jedné barvy k popisnému/nedistinktivnimu slovnimu prvku

praxe v podobé ztvarnéni jednotlivych pismen ¢i uziti jako pozadi nezajisti ochranné
znamce (dostatecnou) rozliSovaci zpUsobilost.

e Pouzivani barev je v obchodnim styku béZzné a nebude vnimano jako udaj o
plvodu vyrobku. Nelze vsak vyloudit, Ze urcité usporadani barev, které je
neobvyklé a spotrebitel si je miZe snadno zapamatovat, by mohlo ochranné
znamce rozliSovaci zpUsobilost dodat.

Priklady nedistinktivnich oznaceni:
Flavour and aroma Fleveur and arema Flavour and aroma
Kritérium Kombinace s interpunkcnimi znaménky a jinymi symboly
Spolecna e Zpravidla plati, Ze pfidanim interpunkénich znamének nebo jinych symboll
praxe bézné uZivanych vobchodnim styku neziskda oznaeni tvorené
popisnymi/nedistinktivnimi  slovnimi  prvky (dostatecnou) rozliSovaci
zpUsobilost.
Priklady nedistinktivnich oznaceni:
“Flavour and aroma”  FreshSardine. ™
Kritérium Umisténi slovnich prvki (bokem, vzhiru nohama atd.)
Spolecna e Zpravidla plati, Ze svislé uspofadani slovnich prvkd, usporadani vzhiru
praxe nohama nebo jejich uspofadani do jednoho ¢i vice fadkl neni schopno dodat

oznaceni (dostatecnou) rozliSovaci zpUsobilost.
Priklady nedistinktivnich oznaceni:

Flavour %r‘«:
pwoIy pue morel 314 =
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e RozliSovaci zpUsobilost ale miZe oznaceni dodat takové usporfadani, na které
se primérny spotiebitel zaméri spis, nez aby bezprostfedné vnimal popisné
sdéleni.

Priklady distinktivhich oznaceni:

F d
And 1 n
r a a
Flavour v m
o
m r u
a A r

POKUD JDE O OBRAZOVE PRVKY OCHRANNE ZNAMKY...

Kritérium PouZzivani jednoduchych geometrickych tvari
Spolecna e Popisné nebo nedistinktivni slovni prvky vkombinaci sjednoduchymi
praxe geometrickymi tvary, jako jsou tecky, pfimky, usecky, kruznice, trojuhelniky,

¢tverce, obdélniky, rovnobézniky, pétidhelniky, Sestiihelniky, lichobézniky

a elipsy, nebudou pravdépodobné akceptovatelné, zejména pokud se vyse

uvedené tvary poufZiji jako ramecek nebo ohraniceni.

Priklady nedistinktivnich oznaceni:

I_.'- —_— . m—————— '._'
Flavour Fiawdir {{ Flavour and aroma by Covow
ELCETL B and aroma | __._'_.-:_,I o
e Na druhou stranu, geometrické tvary mohou oznaceni dodat rozliSovaci

zpUsobilost, jestlize jejich provedeni, usporadani nebo kombinace s jinymi

prvky vytvari celkovy dojem, ktery md dostatecnou rozliSovaci zpGsobilost.

Priklady distinktivnich oznaceni:

—— FlafloMr
avour and aroma . E|n|m| I.
B BmEpr S

Kritérium Umisténi a pomér (velikost) obrazového prvku ve vztahu ke slovnimu prvku
Spolecna e Zpravidla plati, Ze pokud se k popisnému nebo nedistinktivnimu slovnimu
praxe prvku doplni obrazovy prvek, jenz sdm ma rozliSovaci zpUsobilost, pak je

takovd ochrannad znamka zpUsobild k zapisu tehdy, pokud je uvedeny
obrazovy prvek diky své velikosti a umisténi voznacCeni jasné
identifikovatelny.

Priklady nedistinktivnich oznadeni:

Flavour and aromas  57zeo# Sarctene

Priklad distinktivniho oznaceni:

w—= Flavour and aroma




" European

Kritérium Obrazovy prvek predstavuje vyobrazeni vyrobkt nebo sluZeb nebo s nimi prfimo souvisi.
Spolecna e Obrazovy prvek se povazuje za popisny nebo postradajici rozliSovaci
praxe zpUsobilost pokud:
- jerealistickym ztvarnénim vyrobkd a sluzeb,
- je tvoreny symbolickym/stylizovanym ztvarnénim vyrobk( a sluzeb, které se
vyznamné neodlisuje od bézného vyobrazeni uvedenych vyrobkd a sluzeb.
Priklady nedistinktivnich oznaceni:
£ m From the sea to your plate
= Fresh Sardine Sardmes — ro your
Priklady distinktivnich oznaceni:
\) resh Sard}ne @HﬂFresh Sardine
e Obrazovy prvek, ktery nezobrazuje vyrobky asluzby, ale ptfimo souvisi
s vlastnostmi vyrobk( asluZzeb, nedodad oznaceni rozliSovaci zpUsobilost,
pokud neni dostate¢nym zpUsobem stylizovany.
Priklad nedistinktivniho oznaceni:
S
/%/PEST CONTROL SERVICES
Priklad distinktivniho oznaceni:
@ PEST CONTROL SERVICES
Kritérium Obrazovy prvek se v obchodé béZné pouZivd v souvislosti s vyrobky nebo sluzbami
uvedenymi v prihldsce.
Spolecna e Zpravidla plati, Ze obrazové prvky, které se v obchodé béiné pouzivaji nebo
praxe jsou obvyklé v souvislosti s vyrobky nebo sluzbami uvedenymi v pfihlasce,
ochranné znamce jako celku nedodavaji rozlisSovaci zpUsobilost.
Priklady nedistinktivnich oznaceni:
LEGAL ADVICE SERVICES
S— / . -
= (" FRESH | Flavour /=
avour and aroma :
and aroma SARDINE
POKUD JDE O SLOVNIi | OBRAZOVE PRVKY OCHRANNE ZNAMKY...
Vliv kombinace shora uvedenych kritérii na rozlisovaci zptsobilost.
Spolecna e Zpravidla plati, Ze kombinace obrazovych a slovnich prvk(, u nichZz se ma za to,
praxe Ze samy o sobé postradaji rozliSovaci zpUsobilost, nevytvori ochrannou znamku

s rozliSovaci zpUsobilosti.

e Nicméné kombinace takovych prvkl mize byt ve svém celku vnimana jako udaj
o plvodu vyrobku/sluzby, pokud tomu nasvédCuje provedeni a kompozice
ochranné znamky. Tak tomu bude v pfipadé, kdy vysledny celkovy dojem je
dostatec¢né vzdaleny popisnému/nedistinktivnimu vyznamu slovniho prvku.
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Priklady: Aby oznaceni bylo zpUsobilé kzapisu, musi mit minimalni rozliSovaci
zplsobilost. Ucelem této stupnice je ukdzat, kde se tato hranice nachazi. Priklady
uvedené nize zleva doprava obsahuji prvky, které maji rostouci vliv na rozliSovaci
zpUsobilost ochrannych znamek a jejichz vysledkem jsou bud ochranné znamky, které
rozliSovaci zpUsobilost zcela postradaji (Cerveny sloupec), nebo které ji jako celek maji.
(zaleny sioupad).

Priklady oznaceni, které

maji rozliSovaci

Flavoar SHlavowy Flawowr and aroms FlAVORE and Fihmﬁ ‘NaAouA
and aod SArene
aroma oma F.’auOur and ArOma
1.
[[I‘lavour and dromd]] 0
Flavour and “.\ Flavouran @
aroma \
Fresh \} resh sard}ne éFresh sardine
T =< Fresh sardine T —— FRESH&ARDINE
sardine e
3. PhesifSuesie

Nutno dodat, Ze pfihlasovatel neziska vyluéné pravo k popisnym/nedistinktivnim slovnim prvkdm,
pokud ochrannd znamka jako celek ziska rozliSovaci zplsobilost diky obrazovému prvku. Rozsah
ochrany je omezeny na celkové kombinované provedeni ochranné znamky. Otazkou, jaky vliv na
rozsah ochrany mi, je-li ochrannd znamka tvofena prvky nedistinktivnimi/s nizkou rozliSovaci
zpUsobilosti, se zabyva dokument Zasady spolecné praxe CP5. Relativni dlvody — pravdépodobnost
zamény (vliv nedistinktivnich prvkl / prvkd s nizkou rozliSovaci zpUsobilosti)).

https://oami.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/about_ohim/who_we_are/common_co
mmunication/common_communication5_cs.pdf

3. IMPLEMENTACE

Stejné jako predchozi spole¢né praxe v pfedchozich konvergencnich projektech i tato spole¢nd praxe
nabude Ucinnosti tfi mésice od data zverejnéni tohoto spole¢ného prohlaseni.
Dalsi podrobnosti o provadéni této spole¢né praxe jsou uvedeny nize v tabulce.

Implementujici ufady mohou zverejnit dopliujici informace na svych internetovych strankach.
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V dobé vypracovani tohoto dokumentu budou spole¢nou praxi implementovat nasledujici drady: AT,
BG, BOIP, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, GR, HR, HU, IE, LT, LV, MT, NO, OHIM, PT, RO, SE, SI, SK, UK.

Tyto uUfady EU budou spoleénou praxi podporovat, ale vtomto okamziku ji nebudou implemetovat:
FI, IT, PL.

3.1 IMPLEMENTUIJICi URADY

SEZNAM IMPLEMENTUJICICH URADU, DATUM A POSTUP IMPLEMENTACE

Prehled implementace spole¢né praxe

Spolecna praxe se uplatni na:

~ Datum Pfihlasky Pfihlasky Navrhy Navrhy Navrhy
Uiad | MPlementace | peyyiizené ke | podané po na prohlageni na prohlageni na prohlaseni
dni dni neplatnosti neplatnosti neplatnosti
implementace | implementac ochrannych ochrannych ochrannych
e znamek znamek podané | znamek, které byly
nevyfizené ke po dni posuzovany
dni implementace v souladu s touto
implementace spolec¢nou praxi
AT 2.1.2016 X
BG 2.1.2016 X X X X X
BOIP | 2 10. 2015 X X N/A N/A N/A
CY | 2.10.2015 X X X
CZ 2.1.2016 X X
DE | 2.10.2015 X X X
DK 1.1.2016 X X
EE 1.1.2016 X N/A N/A N/A




) European

ES 2.1.2016 N/A N/A N/A
FR 1 2.10.2015 N/A N/A N/A
GR | 2.10.2015 X
HR 1.1.2016 X
HU 1 412, 2015 X
IE 2.1.2016 X
LT 1.1.2016 N/A N/A N/A
LV 2.1.2016 X
MT | 2 10.2015 N/A N/A N/A
NO | 2 10.2015 X X X
OHIM | 5 1.2016 X X X
PT | 3.10.2015 N/A N/A N/A
RO 2.1.2016 N/A N/A N/A
SE | 2.10.2015 N/A N/A N/A
S 2.1.2016 N/A N/A N/A
SK | 1.12.2015 X X X
UK 2.10. 2015 X

N/A: Nepouzije se
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PRILOHA:

ZASADY SPOLECNE PRAXE
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Zasady spolecné praxe

Konvergencni program

CP 3. RozliSovaci zpt ! obilost— kombinované
namky obsahujici pc ¢ /nedisti
- slo
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1. HISTORIE PROGRAMU

Navzdory celosvétové vzristajici ¢innosti v oblasti ochrannych znamek a pramyslovych vzora
v poslednich letech pfinesly snahy o sblizovani postupt jednotlivych ufadi na celém svété jen
minimaln{ vysledky. Evropu ceka jesté dlouha cesta, nez se vypofada s nejednotnosti mezi ufady
dusevniho vlastnictvi v EU. Podle strategického planu Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu

(dale jen ,,OHIM®) je toto jeden z hlavnich problému, které je tfeba fesit.

Za timto tcelem byl v ¢ervnu 2011 vytvofen konvergencni program. Odrazi spole¢né odhodlani
narodnich uradt, BOIP, OHIM a uzivatela piiblizit se k nové éfe uradt dusevniho vlastnictvi
v EU, a to postupnym vytvafenim evropské platformy zalozené na schopnosti spoluprace, ktera

pfispiva ke stabilnéjsimu prostfredi v oblasti dusevniho vlastnictvi v Evropé.

vsve

Vizi tohoto programu je ,zajistit asifit srozumitelnost, prdvni jistotu, kvalitu
a pouZitelnost jak pro prihlasovatele, tak i pro iifad*, Tohoto cile bude dosazeno spolecnou
praci na sblizovani praxe, coz pfinese znacny prospéch jak uzivatelim, tak ufadim dusevniho

vlastnictvi.

V prvni viné bylo v ramci konvergencniho programu zahajeno téchto pét projekt:
= CP 1. Harmonizace tfidéni
= CP 2. Konvergence zahlavi tfid

= CP 3. RozliSovaci zptuisobilost — kombinované ochranné znamky obsahujici

popisné/nedistinktivni slovni prvky
= CP 4. Rozsah ochrany cernobilych ochrannych znamek

= CP 5. Relativni davody — pravdépodobnost zamény (vliv nedistinktivnich prvki /

prvki s nizkou rozliSovaci zpusobilosti)

Tento dokument se zaméfuje na novou spole¢nou praxi tfetiho projektu: CP 3, ktery se
tykda rozliSovaci zpusobilosti kombinovanych ochrannych znamek obsahujicich

popisné/nedistinktivni slovni prvky.

12
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2. HISTORIE PROJEKTU

V dobé¢ zahajeni projektu existovaly mezi znamkovymi ufady znaéné rozdily, pokud jde o
posuzovani kombinovanych ochrannych znamek obsahujicich obrazové a popisné/nedistinktivni
slovni prvky. Rozdily v postupech a vykladové praxi vedly k odlisnym vysledkim, coz oslabovalo
pravni jistotu a pfedvidatelnost v otazce, zda obrazové prvky dodavaji kombinované ochranné

znamce dostatek rozliSovaci zpusobilosti umoznujici jeji zapis do rejstiiku.

Vzhledem k této situaci si ufady uvédomily potfebu harmonizace a shodly se na tom, ze spolecna

praxe bude pfinosna jak pro uzivatele, tak pro urady.

Cilem projektu je sbliZeni postupti v pfipadech, kdy kombinovana ochranna zniamka
obsahujici popisny/nedistinktivni slovni prvek je zapisuschopna diky obrazovému®

prvku, ktery ji dodava dostate¢nou rozliSovaci zpusobilost.

Tento projekt ma ctyfi hlavni pozadované vystupy, pficemz kazdy z nich se zaméfuje na jiny

ukol:

1) Spole¢na praxe vcetné spole¢ného pfistupu vymezena vjednom dokumentu a jejf

ptelozeni do vSech jazyka EU.
2) Spolecna komunikacni strategie pro tuto praxi.
3) Akcni plan pro zavedeni spolecné praxe.
4) Analyza potfeb zabyvat se dfivéjsi praxi.
Tento dokument je prvnim ze ¢tyf planovanych vystupu.

Tyto pozadované vystupy projektu jsou vypracovany a schvaleny zucastnénymi znamkovymi

ufady a ufadem OHIM s ohledem na pfipominky sdruzeni uzivateld.

Prvni setkani pracovni skupiny se konalo v unoru 2012 v Alicante a jeho dkolem bylo stanovit

zakladni cinnost, rozsah a metodiku projektu. Dalsi setkani probéhla v fijnu 2012, v ¢ervnu

2 Obrazovy prvek zahrnuje i pfipady grafického ztvarnéni slovniho prvku.

13
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a ffjnu 2013 a dale v Gnoru, dubnu, ¢ervnu, prosinci 2014 a v unoru 2015. Béhem téchto setkani
pracovni skupina odpovédna za vypracovani spolecné praxe dukladné prodiskutovala cile

projektu a dohodla se na zasadach spolecné praxe.
3. CIL TOHOTO DOKUMENTU

Tento dokument je pro znamkové ufady, sdruzeni uzivateld, pfihlaSovatele a zastupce
doporuc¢enim ohledné spolecné praxe v pfipadech, kdy kombinovana ochranna znamka
obsahujici popisny/nedistinktivn{ slovni prvek je zdpisuchopna diky obrazovému® prvku, ktery ji
dodava dostatecnou rozliSovaci zpusobilost. Dokument bude vefejné k dispozici, snadno
dostupny a bude poskytovat jasné a vyCerpavajici vysvétleni zasad, na kterych je nova
spole¢na praxe zaloZena. Tyto zasady budou uplatiiovany obecné a jejich snahou je pokryt
velkou vétsinu pifipadi. RozliSovaci zpusobilost je nutno posuzovat vzdy pfipad od piipadu,
pficemz tyto spolecné zasady maji slouzit jako navod, ktery zajisti, aby jednotlivé ufady

dospivaly v analogickych pfipadech k podobnym a pfedvidatelnym zavéram.
4. ROZSAH PROJEKTU

Podle rozsudku Soudniho dvora v rozsudku ve véci C-104/01, ,,Libertel*, boda 48—50:

wPodle ustilené judikatury tvori pravo upravujici ochranné gnamky zakladni prvek systému nenarusené
hospoddrské soutéze, kteron chee Smlonva o ES zavést a gachovat.

Krom toho v souladu s ¢l. 5 odst. 1 smérnice prizndva zapsand ochranndg ndamka svémmn majiteli pro
urcité 2bogi nebo slughy vylucné prdavo, které mu umoginje monopolizovat ognaleni apsané jako ochrannd
gndmka bez lasového omezent,

Moznost zapsat ochrannon ndmkn mige byt omezena 3 divodi aloZenych na vefejném

zdjmu.”

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES ze dne 22. ffjna 2008, kterou se sblizuji
pravai pfedpisy clenskych statd o ochrannych znamkach (dale jen ,,smérnice®), v ¢l. 3 odst. 1

pism.b) ac)' stanovi, e ochranné znamky, které postradaji rozliSovaci zpusobilost,

3 Obrazovy prvek zahrnuje i piipady grafického ztvarnéni slovniho prvku.

4 Jakykoli odkaz na clanky ,,smérnice” lze vykladat jako odkaz na odpovidajici ¢lanky nafizeni Rady (ES) ¢ 207/2009 ze dne

26. unora 2009 o ochranné znamce Spolecenstvi.
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a popisné ochranné znamky, tedy ty, které jsou tvofeny vylucné oznacenimi nebo udaji, jez
mohou slouzit v oblasti obchodu k oznaceni druhu, jakosti, mnozstvi, ucelu, hodnoty,
zemépisného pavodu nebo doby vyroby vyrobku nebo poskytnuti sluzby nebo jinych jejich
vlastnosti, nesmi byt zapsany do rejstfiku, a jsou-li zapsany, mohou byt prohlaseny za

neplatné.

Rizné diavody pro zamitnuti musi byt vykladany ve svétle vefejného zajmu, ktery je zakladem
kazdého z nich (viz spojené véci C-456/01 P a C-457/01 P, Henkel, body 4546, véc C-329/02
P, SAT.7, bod 25).

Je ve vefejném zajmu zabranit zapisu ochranné znamky, ktera neni zptsobila rozlisit vyrobky

nebo sluzby, o jejichz zapis se zada, od vyrobku nebo sluzeb jinych subjekta.
Rozsah projektu je nasledujici:

Cilem toboto projektu je nalézt spolecnon praxi pro piipady, kdy kombinovana ochranna
znamka obsahujici popisny/nedistinktivni slovni prvek je zapisuschopni diky

obrazovému’ prvku, ktery ji dodava dostate¢nou rozlisovaci zpasobilost."

Tyto otazky nespadaji do rozsahu projektu:

o Jagykové otazky: pro didely tohoto projektu povagujte slovni proky a eela popisné/ nedistinktivni v
ceskeém jagyce.

o Disclaimer: Spolecnd praxe nema vliv na prijatelnost nebo vyklad disclaimeru ndamkovym iitaden.

o Uzivdni ochranné gnamRy (véetné roglisovaci 3piisobilost Ziskané ugivanim a toho, jak se ochrannd

gndmbka ve skutecnosti v obchodnim styku pousivi).

Pro urceni, zda obrazové prvky dodavaji ochranné znamce (dostate¢nou) rozlisovaci zptisobilost

se uplatiuji tato kritéria:

» Pokud jde o slovni prvky ochranné znamky:
o typ pisma a font,
o kombinace s batvou,

o kombinace s interpunkénimi znaménky a jinymi symboly,

5> Obrazovy prvek zahrnuje i pifpady grafického ztvarnéni slovniho prvku
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o uspofadani slovnich prvki (bokem, vzhiiru nohama atd.).
e Pokud jde o obrazové prvky ochranné znamky:
o pouzivani jednoduchych geometrickych tvart,
O umisténi a rozméry (pomér) obrazového prvku ve vztahu ke slovaimu prvku,
o obrazovy prvek pfedstavuje vyobrazeni vyrobka nebo sluzeb nebo s nimi pfimo
souvisi,
o obrazovy prvek se vobchodé bézné pouziva v souvislosti s vyrobky nebo
sluzbami uvedenymi v piihlasce.
e Pokud jde o slovni i obrazové prvky ochranné znamky:

o jaky vliv ma kombinace shora uvedenych kritérif na rozliSovaci zptisobilost.
5. SPOLECNA PRAXE

5.1 Popisni/nedistinktivni slova

Pro ucely projektu se slovni prvky ochranné zniamky povazuji za zcela popisné/nedistinktivni.
Cilem projektu je sblizeni postupt v piipadech, kdy kombinovana ochranna znamka obsahujici
popisny/nedistinktivai slovni prvek je zapisuschopna diky obrazovému prvku, ktery ji dodava

dostatecnou rozliSovaci zptsobilost.

Podle ustalené judikatury musi ochranna znamka k tomu, aby méla rozliSovaci zptisobilost pro
ucely cl. 3 odst. 1 pism. b) smérnice, byt schopna plnit svoji zakladni funkci, a sice zarudit
spotiebiteli nebo konecnému uZivateli totoZnost obchodniho pivodu vyrobku nebo sluzeb
oznacenych ochrannou znamkou, tim, ze mu umozni, aby bez moznosti zamény odlisil tyto
vyrobky nebo sluZby od vyrobkii nebo sluZeb, které maji jiny pavod, a v ptipadé¢ kladné
zkus$enosti tuto zkusenost opakoval nebo se ji vyvaroval, byla-li ziporna (viz véc C-39/97, Canon,

bod 28, 2 T-79/00, LITE, bod 26).

Obecny zijem, na némz stoji ¢l. 3 odst. 1 pism. c) smérnice spoc¢iva dle SDEU nejen
v pozadavku na schopnost ochranné znamky plnit svou zakladni funkci, ale zaroven v zajistént,
ze popisna oznaceni nebo udaje tykajici se vlastnosti vyrobku nebo sluzeb, v souvislosti
s nimiz se o zapis ochranné znamky zadd, mohou byt volné uZivany vSemi subjekty, ktefi
takové vyrobky nebo sluzby nabizeji. Toto ustanoveni nedovoluje, aby takova oznaceni a udaje
byly vyhrazeny jedinému subjektu z divodu jejich zapisu jakozto ochranné znamky (viz véci C-

299/99 Philips, bod 30, C-329/02 P, SAT.1, bod 30, spojené véci C-90/11 a C-91/11, Alfred

16



) European

Strigh bod 31, C-53/01 P, Linde, bod 73, a C-104/01, Libertel, bod 52, C-363/99 Koninkljjke KPN
Nederland N1/, bod 54, spojené véci C-108/97 a C-109/97 Windsurf Chiemsee, bod 25).

Rozlisovaci zpusobilost musi byt posuzovana za prvé s ohledem na vyrobky nebo sluzby, pro
néz se o zapis ochranné znamky 7ada, a za druhé s ohledem na vnimani pfislusné vefejnosti (viz
véci C-53/01 P, Linde, bod 41, C-363/99, Koninklijke KPN Nederland N1/, bod 34, spojené véci
C-468/01 P az C-472/01 P, Procter & Gamble, bod 33).

I kdyz kazdy z davodu pro zamitnuti pfihlasky uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 smérnice je na ostatnich
diavodech nezavisly a vyzaduje samostatny prezkum, davody uvedené pod pismeny b) a c) se
nicméné co do svého (obsahu a) rozsahu zfeteln¢ pFekryvaji (viz spojené véci C-90/11 a C-
91/11, Alfred Strigl, bod 20, véci C-53/01 P, Linde, bod 67, C-363/99 Koninklijke KPN Nederland
N1/, bod 85, C-392/02 P, SAT.1, bod 25).

Je potvrzeno ustalenou judikaturou, ze oznaceni, které popisuje vlastnosti vyrobka nebo sluzeb,
pro ucely ¢l. 3 odst. 1 pism.c) smérnice, z tohoto divodu nutné¢ postrada rozliSovaci
zpusobilost ve vztahu k danym vyrobkim nebo sluzbam ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
smérnice. Ochrannd zniamka vSak muZe postradat rozliSovaci zpiuisobilost ve vztahu
k vyrobktim nebo sluzbam z jinych divodh neZ proto, Ze muZe byt popisna (viz véci C-
265/00, Biomild, bod 19, C-363/99 Koninklzjke KPN Nederland N1/, bod 86, a C-51/10 P, Agengja
Wydawnicza Technopol v OHIM, bod 33).

Popisna ochranna znamka tedy nutné postrada rozliSovaci zptisobilost, nicméné je tfeba uvést, ze

ochranna znamka muze rozliSovaci zpusobilost postradat i z jinych davodu, nez je popisnost.

5.2. Jaké jsou poZadavky na obrazové prvky kombinované ochranné
znamky s popisnym/nedistinktivnim slovnim prvkem pifi

pruzkumu absolutnich diivodii?
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Kombinovana ochrannd znamka muze byt zapisuchopna (tedy projit prizkumem absolutnich
divodu), i pokud obsahuje popisné/nedistinktivni slovni prvky, a to za podminky, ze obsahuje

dali prvky, které ji jako celku dodavaji rozlisovaci zptsobilost.

Rozlisovaci zpusobilost ochranné zniamky, kterd obsahuje popisné/nedistinktivni slovni prvky
v$ak nemuze byt zaloZzena na obrazovych prvcich, které samy o sobé¢ rozliSovaci zpusobilost
nemaji nebo které jsou zanedbatelné, ledaze by vysledna kombinace prvkia jako celek méla

rozliSovaci zpusobilost.

Tuto zasadu potvrdil Soudni dvar ve svém rozsudku ve véci C-37/03 P, BioID. V uvedeném
rozsudku Soudni dvuar uvadi, Ze obrazové prvky "nemusi umoznit relevantni vefejnosti odlisit
bez moznosti zamény vyrobky nebo sluzby, kterych se tyka pfihlaska ochranné znamky, od
vyrobku nebo sluzeb, které maji jiny ptvod, a proto ,,uvedené obrazové prvky nejsou schopné
zajistit vzhledem k relevantnim vyrobkim a sluzbam zakladni funkci ochranné znamky*
(bod 72). Napiiklad v této konkrétni véci jsou ,,0obrazové a grafické prvky [...] tak zanedbatelné,
ze nedodavaji pfihlasované ochranné znamce jako celku zadnou rozliSovaci zpusobilost.
Uvedené prvky jsou zcela bez fantazie, a ani jejich kombinace neumoznuje plnit zakladni funkci
pro vyrobky a sluzby, pro které je oznaceni pfihlaseno (bod 74).

Pro urceni, zda obrazové prvky dodavaji ochranné znamce (dostatecnou) rozlisovaci zptsobilost,
byla dohodnuta tato kritéria:

A. Pokud jde o slovni prvky ochranné znimky...

A.1.  Typ pisma a font

» Zpravidla plati, ze popisné/nedistinktivni slovni prvky provedené zakladnim/béznym
typem pisma nebo ru¢né psanym pismem s efekty pisma (tucné, kurziva) nebo bez nich —

nejsou zpusobilé k zapisu.

6 Informace o tom, jaky vliv na rozsah ochrany md, kdyZ je ochrannd znimka tvofena nedistinktivaimi prvky / prvky s nizkou
rozlisovaci zpusobilosti, ziskate v dokumentu Zasady spolecné praxe CP5. Relativni davody — pravdépodobnost zameény (vliv

nedistinktivnich prvkd / prvka s nizkou rozliSovaci zptisobilosti).

https://oami.curopa.cu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/about_ohim/who_we_are/common_communication/common_co

mmunication5_cs.pdf
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» Pokud bézné typy pisma zahrnuji grafické ztvarnéni jako soucast stylizace pisma, musi

mit takové prvky dostatecny vliv na ochrannou znamku jako celek, aby ji dodaly

rozliSovaci zpusobilost. Pokud jsou tyto prvky schopny odpoutat pozornost spotfebitele

od popisného vyznamu slovnitho prvku, nebo pokud je pravdépodobné, ze zanechaji

trvaly dojem o ochranné znamce, je tato ochranna znamka zpusobila k zapisu

Priklady

Piiklady oznaceni postradajicich rozliSovaci zpusobilost

Odtvodnéni

Oznaceni

Vyrobky/sluzby

Zdkladni typy pisma, s efekty nebo
bez nich (tucné pismo, kurziva)

Flavour and aroma
Flavour and aroma
Flavour and aroma
Flavour and aroma

Flavour and aroma

FLAVOUR AND AROMA

Flavour and aroma

Ttida 30: Kava.

Drobné variace v tpu pisma (napr:

slovo tucnym pismen)

Flavour and aroma
Flavoar and aroma

Ttida 30: Kava.

Pismo  psané  rukou  nebo  fonty v

rukopisném stylu

Flavear aned arore
Flgvoor ew( arom2

Flavowr and, aroma
Flavorr and Aroma
Fresh Sardine

Tt{da 30: Kava.

Trida 30: Kava.
Ttida 29: Sardinky.

Na zikladé rozsudku

ve véci

,Bollywood
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Havouv and Avema
Fuesh Sandline

macht gliicklich!®,
Bundespatentgericht

27 W (pat) 36/09.

Trida 30: Kava.

Ttida 29: Sardinky.

Na zakladé rozsudku
ve veéc T-464/08,
Superleggera (viz
body 33-34).

Mald pismena + velka pismena

FreshSARDINE

Ttida 29: Sardinky.

Bézny typ pisma + kurgiva

Freshsardine

Ttida 29: Sardinky.

Pousgivani velkych pismen uvnitr* shov,
které nemd vliv na vyznam slovniho

prvka.

FrEsh SaRdine

Ttida 29: Sardinky.

Typ pisma, které je urcitym prisobem
oxvldstnéné, ale presto stile vypaddi
viceméné normdlné (i jako bégny tp

pisma.

Flavour and Aroma
Fresh Sardine

Tt{da 30: Kava.
Ttida 29: Sardinky.

Na zakladé rozsudku
ve véci ,,jogosonline®,

prihlaska portugalské

ochranné znamky
¢. 406731, kterou
francouzsky ufad
INPI zamitl.
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Pfiklady oznaceni majici rozliSovaci zpusobilost

Odtvodnéni

Oznaceni

Vyrobky/sluzby

Rukopis, ktery je stylizovany do t¢
miry, Ze je nelitelny, a nelze 3 néj

odvodit popisny vyznanm.

flwsnae oy oo

Tt{da 30: Kava.

§ dostatelnon  mirou

Typ  pisma
Stylizace,  umoiujici  rizny  vyklad

Jednotlivyeh nafkii.

* Zkratka ,DIY* znamend ,,do-it-
yourself* (udélej si sdam, tedy potreby
pro kutily) a v poubé slovni podobeé se
povaguje 3a nedistinktivni slovni prvek
v sonvislosti

s vyrobky

a slugbani,

0 jejichg ochranu se Fddd.

B} ¢

Ttida 20: Sady dila

k sestavovani nabytku.

Graficky tvirnény typ pisma,
nékterd pismena json t3ko

rogeznatelna.

rl.AVSuRr A\NJ ARCMA

Ttida 30: Kava.

A.2.

Kombinace s barvou

» Podle vyroku Soudniho dvora vrozsudku ve véci C-104/01, ,Libertel ,je tifeba

pfipomenout, ze ackoli jsou barvy zpusobilé §ifit urcité asociace myslenek a vyvolavat

pocity, jsou naproti tomu v dasledku své podstaty minimalné zpusobilé sd¢lovat presné

informace, zejména proto, ze jsou obvykle a ve zna¢né mife uzivany v oblasti reklamy

a uvadéni zbozi a sluzeb na trh pro jejich pfitazlivost, bez jakéhokoli pfesného vzkazu®

(bod 40).
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Soudni dvur v rozhodnuti o pfedbézné otizce ve véci C-49/02, , Heidelberger™ dale

uvadi, ze ,,[s] vyjimkou vyjimeénych okolnosti nemaji barvy rozliSovaci zpusobilost od

pocatku® (bod 39).

Pouhé ,,pfidani* jedné barvy k popisnému/nedistinktivaimu slovaimu prvku v podobé
ztvarnéni jednotlivych pismen ¢i uziti jako pozadi nezajisti ochranné znamce rozliovaci

zpusobilost.

Pouzivani barev je v obchodnim styku bézné a nebude vnimano jako ddaj o ptavodu
vyrobku . Nelze vsak vyloucit, ze urcité uspofadani barev, které je neobvyklé a

spotfebitel si je muze snadno zapamatovat, by mohlo ochranné znamce rozliSovaci

zpusobilost dodat.

Piiklady

Priklady oznaceni postradajicich rozliSovaci zpusobilost

Odtvodnéni Oznaceni Vyrobky/sluzby
Pridani Jedné barvy
k zdkladnimn/ bénému  tpu  pisma Flavour and aroma Trida 30: Kava.
(barevna pismena).
Priddani Jedné barvy

] p o . " Ttida 30: Kava.
k zdkladnimn/ bénémn  typu  pisma Flavour and aroma
(barevné pozadi nebo ramecek).
Pridani Jedné barvy
(barevny obrys).
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Pridani Jedné barvy
k zdkladninim/ béinémn

(prechodovd barva).

pisma

Dpn

Ttida 30: Kava.

V tomto prikladu miige pouziti mnoba
riazmjch  barev  sice  piilikat  pogornost
spotiebitele, ale nijak mn nepomize pri
rozlisovdani vyrobkii nebo slugeb jednobo
podniku od  jinych, jelikoF  spotrebitelé
nebudon  vnimat ani  si - nezapamatuyi

konkrétni uspordddnt barev.

lavour aroma

Tt{da 30: Kava.

A.3.

Kombinace s interpunkcénimi znaménky a jinymi symboly

» Zpravidla plati, ze pfidinim interpunkénich znamének nebo jinych symbold bézné

uzivanych v obchodnim styku neziskd oznaceni tvofené popisnymi/nedistinktivnimi

slovnimi prvky (dostatecnou) rozliSovaci zpusobilost.

Priklady

Priklady oznaceni postradajicich rozliSovaci zpusobilost

Odavodnéni

Oznaceni

Vyrobky/sluzby

Priddni teiky nebo zkratky TM nedoddvi

oznacent rozlisovac prisobilost.

FreshSardine. ™

Ttida 29: Sardinky.

Na zaklade
rozsudku ve
veéci C-37/03 P,
BiolD. (viz
body 72-74).

23




) European

Pfidani uvozovek oznaceni

nedodava rozlisSovaci zpuasobilost.

“Flavour and aroma®

Ttida 30: Kava.

A.4. Umisténi slovnich prvkii (bokem, vzhiru nohama atd.)

» Zpusob umisténi slovnich prvka muze uréitému oznaceni dodat rozlisovaci zpuasobilost

tehdy, pokud je toto umisténi schopno ovlivnit spotfebitelovo vnimani vyznamu

uvedenych slovnich prvka. Jinak feceno, uspofadani musi byt takové, aby se na né

pramérny spotfebitel zaméfil spise, nez by okamzité vnimal popisné sdéleni. Zpravidla

plati, Zze svislé usporadani slovnich prvka, uspofadani vzhuru nohama nebo jejich

uspofadani do jednoho ¢i vice fadka neni schopno dodat oznaceni (dostatecnou)

rozliSovaci zptsobilost.

Piiklady

Priklady oznaceni postradajicich rozliSovaci zpusobilost

Oduvodnéni Oznaceni Vyrobky/sluzby
Texct na dvou nebo vice radcich &eny Zleva | Flavour Ttida 30: Kava.
doprava. and

Aroma

Cely text vhiirn nohamaé.

BUWOIY PUB JNOAB[]

Trida 30: Kava.

Cely text svisle.

B> QD HEO<E—T

Trida 30: Kava.

24




) European

Priklady oznaceni, které maji rozliSovaci zptsobilost

Odavodnéni Oznaceni Vyrobky/sluzby
Text je uspordadany origindlnim prisobenm. F d Ttida 30: Kava.
Konkrétni  usporaddni — miige  ovlivnit And | n
vnimant slovnich prokii spotiebitelen. r a a
Flavour v.m
0
L ru
a A r

B.  Pokud jde o obrazové prvky ochranné znimKky...

B.1. PouZzivini jednoduchych geometrickych tvarii

» Popisné nebo nedistinktivai slovni prvky v kombinaci s jednoduchymi geometrickymi
tvary, jako jsou tecky, pfimky, tdsecky, kruznice, trojdhelniky, ctverce, obdélniky,
rovnobézniky,  pétidhelnfky,  Sestidhelniky,  lichobézniky  aelipsy,  nebudou

pravdépodobné akceptovatelné , zejména pokud se vySe uvedené tvary pouziji jako

ramecek nebo ohraniceni.

» Dutvodem je, ze geometricky tvar, ktery slouzi pouze k podtrzeni, zvyraznéni nebo
ohraniceni slovniho prvku, nebude mit dostate¢ny vliv na ochrannou znamku jako celek,

aby ji zajistil rozliSovaci zptsobilost.

» Na druhou stranu, geometrické tvary mohou oznaceni dodat rozlisovaci zptsobilost
> g y p )
jestlize jejich provedeni, uspofadani nebo kombinace s jinymi prvky vytvaii celkovy

dojem, ktery ma dostatecnou rozlisSovaci zpusobilost.

7 Uvedeny seznam jednoduchych geometrickych tvart neni vycerpavajici.
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Priklady oznaceni postradajicich rozliSovaci zpusobilost

Oduavodnéni

Oznaceni

Vyrobky/sluzby

Priklady  jednoduchych  geometrickych
tvard, kleré se pougivaji jako rdmecek

nebo _obranicent, nefson  povagoviny za

akceptovatelne.

Flavour

I_.-' — L n
| |‘ Flavour and aroma and aroma

Flavour and aroma

Flavour
and aroma

Flavour
and
aroma

Tt{da 30: Kava.

Ptiklady oznaceni, které maji rozliSovaci zptsobilost

Oduavodnéni Oznaceni Vyrobky/sluzby
Priklady — konkrétmibo  uspordddini
nedistinktivnich slovnich prokii

§ jednoduchym geometrickym tvarem, diky
némug md ochrannda ndmka roglisovact
gpiisobilost jako celek akceptovatelng, a to
g divedu  vlastnibo  usporddani  slov,
prekryvajicich jednoduchy geometricky tvar,
7 relativné velké velikosti tvari v porovnani
se slovy. Tvar tak neni vnimdn jako poubé
podtrent, zvyraznéni nebo obhranitens slov,
ale vytvari celfeovy dojem, ktery zajistuje
dostatecnon roglisovaci prisobilost. Md se
za to, e obrazové proky nepredstavuyi
obal.

% 5

Flavour and aTma

. -

Ttida 30: Kava.
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Priklady konkrétnich kombinaci
. . L. Tt{da 30: Kava.
geometrickych  tvari s popismymi  slovy,
které doddvayi ochranné 3ndmce jako celkn

rozlisovaci prisobilost.

B.2. Umlisténi a pomér (velikost) obrazového prvku ve vztahu ke

slovnimu prvku

» Zpravidla plati, ze pokud se k popisnému nebo nedistinktivaimu slovaimu prvku doplni
obrazovy prvek, jenz sam ma rozliSovaci zpusobilost, pak je takova ochranna znamka
zpusobila k zapisu tehdy, pokud je uvedeny obrazovy prvek diky své velikosti a umisténi

v oznaceni jasné identifikovatelny..

Priklady

Priklady oznaceni postradajicich rozliSovaci zpusobilost

Oduvodnéni Oznaceni Vyrobky/sluzby

Cervend znacka nad pismenem i je 5t ; s :w Ttida 29: Sardinky.
rozeznatelna (Yretelnd). :: e

Obrazovy prvek je tak maly, Ze neni

Ttida 30: Kava.
A, Flavour and aroma.
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Pfiklady oznaceni, které maji rozliSovaci zptisobilost

Odutvodnéni Oznaceni Vyrobky/sluzby

Obrazovy prvek ma roglisovaci prisobilost , Ttida 30: Kava.
sam 0 s0bé aje dostatetné velky, aby jej ""‘" Flavour and aroma
bylo mogné v ochranné ndmee jako celfen

rozeznat.

B.3. Obrazovy prvek predstavuje vyobrazeni vyrobkii nebo sluZeb

nebo s nimi pfimo souvisi.

Pouha kombinace prvki, z nichz kazdy popisuje vlastnosti vyrobku a sluzeb, pro které je zapis
pozadovan, a nepfedstavuje zadné neobvyklé variace, zpravidla sama zstava popisna a jejim
vysledkem nemuze byt nic jiného nez ochranna znamka tvofena vylu¢né oznacenimi a udaji,
které mohou v obchodnim styku slouzit k oznaceni vlastnosti dot¢enych vyrobku a sluzeb (viz

obdobné véc C-265/00 Biomild, bod 39, a véc C-408/08 P, Color Edition, bod 61).

Takova kombinace vsak nemusi byt popisna, pokud vytvaii dojem, ktery je dostatecné¢ vzdaleny
od dojmu, jenz vytvai{ prosta kombinace téchto prvku, a neptsobi tak jen jako pouhy souhrn

jednotlivych ¢4sti (C-265/00 Biomild, bod 40).

» V nékterych piipadech obrazovy prvek sestava z vyobrazeni vyrobku a sluZeb, pro které
je ochranna znamka piihlasena. Obrazovy prvek se obvykle povazuje za popisny, nebo

postradajici rozliSovaci zpusobilost, pokud:
- je realistickym ztvarnénim vyrobku a sluzeb,

- je tvofeny symbolickym/stylizovanym ztvarnénim vyrobkd a sluzeb, které se

vyznamné neodlisuje od bézného vyobrazeni uvedenych vyrobku a sluzeb.
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V ostatnich pfipadech obrazovy prvek nemusi pfedstavovat vyrobky a sluzby, ale muze

pfesto piimo souviset s vlastnostmi vyrobku nebo sluzeb. V takovych pifipadech se bude mit

za to, ze oznacen{ postrada rozliSovaci zpusobilost, pokud neni dostatecné stylizované.

Priklady

V nisledujicich pfikladech ochranné zniamky tvofené kombinaci nedistinktivatho/popisného

obrazového prvku s nedistinktivnim/popisnym slovnim prvkem nevytvail dojem, ktery by

pusobil jinak nez jako pouhé spojeni jednotlivych prvku.

Vysledek bude stejny bez ohledu na to, zda obrazové nebo slovni prvky jsou povazované za

popisné nebo nedistinktivni.

Piiklady oznaceni postradajicich rozliSovaci zpusobilost

Oduavodnéni Oznaceni Vyrobky/sluzby
Popisny obrazovy prvek + popisny

. Trida 29: Sardinky.
slovni prvek. = Fresh Sardine 4T oarany

Obrazovy  prvek  predstavuje  obrdzek

sardinky,  tedy  realistické  tvarnéni

vyrobki. Typ pisma (Yakladni/ béné),
celkovd

umisténi — slovnich  prokd,

kompozice ochranné ndmky ani  jiné

proky  nmedoddvaji  ochranné  ndmce

minimalni  pogadovanon  rozlisovact

gpiisobilost.

Popisny  obrazovy  prvek =+

nedistinktivai slovni prvek. ""“:}( From the sea to your plate Ttida 29: Sardinky.
Obrazovy  prvek  predstavuje  obrdzek

sardinky,  tedy  realistické  tvarnéni

vjrobka. Typ pisma (3dkladni/ béZné),

umisténi  slovnich — proki,  celkovd

kompozice ochranné ndmky ani - jiné

proky  nedoddvaji  ochranné  ndmce
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minimalni - pogadovanon  rozlisovaci

gpiisobilost.

Nedistinktivni obrazovy prvek +
nedistinktivn{ slovni prvek.

Obrazovy ~ prvek  predstavuje  typickou

Pplechovkn  sardinek, kterd se v obchodé

bézné  pousiva jako baleni  sardinek,
a proto se sklddd e
symbolického/ stylizovaného gtvdrnént
vyrobkii, které se vyznamné nelisi od jejich
obvyklého  vyobrazent. Ty pisma
(zdkladni/ bédné), — umisténi  slovnich
proki,  celkovd  kompozice  ochranné
gnamky ani - jiné  proky  nedodavayi
ochranné namece minimalni pozadovanou

rozlisovaci prisobilost.

From the sea to your plate

Trida 29: Sardinky.

Nedistinktivni obrazovy prvek +
popisny slovni prvek.

Obrazovy  prvek  predstavuje  typickou

Plechovkn  sardinek, kteri se v obchodé

bézné  pougiva jako baleni  sardinek,
a proto se Sklddd ze
symbolického/ stylizovaného gtvarméni
vyrobkii, které se vyznamné nelisi od jejich
obvyklého  vyobrazeni.  Typ  pisma
(zdkladni/ béZné), — umisténi  slovnich
proki,  celkova  kompozice  ochranné
gndmky ani - jiné  proky  nedoddvaji
ochranné namece minimalni pozadovanou

rozlisovac prisobilost.

Sardines

Ttida 29: Sardinky.

Obrazovy prvek nezobrazue slugby, ale
presto primo sonvisi s viastnostmi siuzeb.

Oznaceni neni dostatecné stylizovane.

J

/%’PEST CONTROL SERVICES

Trida 37: Sluzby

hubeni sktdct.
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Pfiklady oznaceni, které maji rozliSovaci zptisobilost

Odutvodnéni Oznaceni Vyrobky/sluzby
Vyjimka: ldstni Trida 29: Sardinky.
kombinace/ kompozice  (celkova - B

!

rozlisovaci  piisobilost  dvou
popisnych/ nedistinktivnich prokii
dohromady).

Diky  tomn, %e json sardinky
pouzité jako pismena F*“ a i
vytvdr? toto ognalent dojems, ktery
Je  dostateiné  vzdaleny  dojmu,
ktery vznikd ponhou kombinact
nedistinktivnich/ popisnych

obrazovych  a slovnich  prokd,
atak je vice neg jen soubrnem

Jednotlivyeh prokii.

[ resh Sardjne

Distinktivni obrazovy prvek ~+
popisny slovni proek.

Obrazovy provek tvori pochodujici
nbi  kost,  cof  predstavuje
symbolické/ stylizované - tvarnéni
vyrobkii, které se vyrazné lisi od
bégného  vyobrazeni  uvedenych
vyrobfkd.

Fresh Sardine

Ttida 29: Sardinky.

Obrazovy  prvek  primo  sonvisi
$ vlastnostmi slugeb, ale ognaleni

Je dostatecné stylizované.

@ PEST CONTROL SERVICES

Ttida 37:  Sluzby

hubeni sktdct.
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B.4. Obrazovy prvek se v obchodé bézné pouziva v souvislosti

s vyrobky nebo sluzbami uvedenymi v prihlisce.

» Zpravidla plati, ze obrazové prvky, jez se v obchodé bézné pouzivaji nebo jsou obvyklé

v souvislosti s vyrobky nebo sluzbami uvedenymi v piihlasce, ochranné znamce jako

celku nedodavaji rozliSovaci zpusobilost.

Priklady

Priklady oznaceni postradajicich rozliSovaci zpusobilost

Odtvodnéni

Oznaceni

Vyrobky/sluzby

Relevantni verejnost by ochrannou
gndmkn vnimala jako jasny a primy tidaj

0 kvalité a ne jako sidaj o privodn vyrobkii.

Obrazové  proky  postradaji  jakékoli

napadné,  neobvyklé  nebo  origindlni
vlastnosti a primérny spotrebitel je bude
vnimat jako bédnon etiketn, kteron si

nexapamatuje jako vyraznou.

S{OVALT
Flavou
and aroma

Ttida 30: Kava.

Barevné  cenovky se v obchodé  bégné
pougivaji  pro  vSechny druby  vyrobkii
a kombinace s popisnymi  slovnimi  proky
nestali & tomn, aby ochrannd ndmka

méla rozlisovact paisobilost.

Ttida 29: Sardinky.

Na zikladé rozsudku ve
véci T-122/01, Best Buy
(viz bod 33).

Cenovky se v obchodé bézné pongivaji pro
vSechny druby vyrobkii.

Flavour == /=
and aroma *.

Ttida 30: Kava.
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Vahy jako  symbol  spravedinosti ~ se
v obchodé pouzivaji pro pravni sluzby.

LEGAL ADVICE SERVICES

Ttida 45: Pravni sluzby.

C. Jaky vlivmd kombinace vyse uvedenych kritérii na rozlisovact

zpusobilost?

Zpravidla plati, Ze kombinace obrazovych a slovnich prvka, u nichz se mé za to, ze samy
o sob¢ postradaji rozlisovaci zputsobilost, nevytvofi ochrannou znamku s rozlisovaci

zpusobilosti.

Nicméné kombinace takovych prvka muze byt ve svém celku vnimano jako ddaj o
pavodu vyrobku/sluzby, pokud tomu nasvédéuje provedeni a kompozice oznaceni. Tak
tomu bude v pifipadé, kdy je vysledny celkovy dojem dostatecné vzdaleny

popisnému/nedistinktivaimu vyznamu slovniho prvku.

V nasledujici tabulce najdete vybér piiklada, z nichz vsechny obsahuji kombinace
jednotlivych kritérii posuzovanych v pfedchozich oddilech tohoto dokumentu spole¢né
praxe. V cerveném sloupci jsou uvedené kombinace, které vzhledem k jednoduchosti
nebo bézné povaze nevedou ke zavéru o dostateéné rozliSovaci zpusobilosti oznaceni.
Naproti tomu u kombinovanych oznaceni uvedenych v zeleném sloupci se ma za to, Ze

maji dostatecnou rozlisovaci zpusobilost.

Priklady:

Aby oznaceni bylo zputsobilé k zapisu, musi mit minimalni rozliSovaci zpusobilost.

Uéelem této stupnice je ukazat, kde se tato hranice nachazi. P¥iklady uvedené nize zleva
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doprava obsahuji prvky s rostoucim vlivem na rozliSovaci zpusobilost ochrannych
znamek a jejichz vysledkem jsou bud’ ochranné znamky, které rozlisovaci zpusobilost

zcela postradajf (¢erveny sloupec), nebo které ji jako celek majf (zeleny sloupec)®.

8 U oznaceni obsahujicich spojeni ,,Flavour and aroma“ [Chut’ a viiné|] se zadd o ochranu pro kavu ve tiid¢ 30 a u oznaceni

obsahujicich ,,Fresh sardine* [Cerstvé sardinky] se Z4d4 o ochranu pro sardinky ve t#dé 29.
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Pfiklady oznaceni, které maji

Pfiklady oznaceni postradajicich rozliSovaci zptsobilost

FlavoE and

rozliSovaci zpusobilost

Fnﬂﬂmp ~AO.A

Fo’auOur and ArOma

Flavour and | o
Ffﬂvwr ’ll( aromg aroma u( |
{[I‘Iﬂwur and aroma ]] | om? N J.

2.

\,resh Sardine A .

FRESHN\SARDINE ) Fresh sardine
Fresh

@

rl
T Fresh sardine éa rd ine FRES{-[%;M
3.
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Radek 1:

Zleva doprava — proni priklad kombinuje dkladni/ bédny typ pisma se slovem vyraznénym tucné a s
umisténim slovnich proki. V" dalsim pripadé by moblo priddani cervené barvy predstavovat posun (fedy
bézny tp pisma, wmisténi slovnich proki a jedna barva), ale ochrannd ndmka itak neiskd
rozlifovaci prisobilost. V' tretim prikladu pridini nékolika barev pridava néco navic, ale provedeni
a slogeni ognaleni stile nevytvari celkovy dojem dostateiné vzddleny dojmm, jens vytvari prostd
kombinace téchto proki, krom tobo spotiebitelé si nejsou schopni apamatovat prilis mnobo barev
a jejich poradi. Corty pidklad kombinuje 2dkladni] bézny tjp pisma, umisténi/ velikost slovnich proksi

a dvé barvy, avsak stile postrada rozlisovaci

Kombinace obrazovyjch prokdi ve dvou piikladech s rozlisovaci 3prisobilosti na pravé strané, jsou-li briny
Jako celek, miige byt vnimdna jako nak prvodn viivem provedeni a slogeni oxnacent, a vytvir? tak
vizudlni dojem, ktery je dostateiné vydaleny od popisného/ nedistinktivniho sdéleni obsageného ve slovnich

prvcich.

Radek 2:

ZLleva doprava — proni dva piiklady v tomto souboru kombinuji jednoduché geometrické tvary pongité
Jako rdamelky (obdélnikovy, resp. ovdlny tvar) se zdkladnin/ béInym typem pisma, dile Zakladni/ bény
np pisma v kombinaci s krubovim tvarem a uwmisténim slovnich prokdi. Nasledujici priklad kombinuje
nepravidelné usporddani slovnich prokii psanyech akladnin/ bédnym typem pisma s naklonénym
obdélnikem a barvon. Zddny 3 t6chto 1% prikladii nevytdrs celovy dojem dostateiné vzddleny od dojmn

vytvareného prostou kombinaci téchto prokii.

V pravém sloupci nikoliv nabodila kombinace tvarii v kombinaci s barvou a umisténim slovnich proksi
vytvdreii vizualni dojem, ktery je dostatecné viddleny od popisného/ nedistinktivniho sdéleni obsageného
ve slovnim proku. Ochrannd namka tak vhledem k provedeni a kompozici oxnaceni miige byt jako

celeke vnimana coby didaj o piivodn virobku/ siugby.
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Radek 3:

Zleva doprava — tento sonbor piikladi aling realistickym tvarnénim vyrobki v kombinaci se dvéma
gdkladnimi hpy a efekty pisma, dile jsouke kombinaci pridany slovni proky v uriitém rozmisténi a
barvé, poté  geometricky tvar a nakonec lehce stylizovany hp pisma, ktery vsak stile istavd vicemeéné
bény. Zddny z téchto  piikladii nevytvdsi  vizudlni  dojem, kitery je dostateiné vzddleny od
popisného/ nedistinktivniho sdéleni obsageného ve slovnim prokn.  To mamend, e tyto ochranné

gndmky nebudon vnimany jako tidaj o privodn vyrobku .

Na pravé strané rddku provedeni a kompozicei ochrannych zndmek a gcela vpravo pritommnost
rogeznatelnébo obrazového proku, ktery ma rozlisovaci 3piisobilost sam o sobé, doddavaji  ochrannym

gndmbkdm pogadovanon minimdilni rozlisovact prisobilost.

37



Bl Convergence ) Europeantm

www.tmdn.org

Conivergence

Office for Harmonization in the Internal Market
Avenida de Europa 4,

E-03008 Alicante, Spain

Tel +34 96 513 9100

Fax +34 96 513 1344
information@oami.europa.eu
www.oami.europa.eu



